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Barroca Concentus . r‘hde Be
Horizonte apresentam, em tres concer-
tos, cinco cantatas para solistas, coro

e orquestra do renomado compositor

tian Bach (1685-

barroco Johann Se
i‘g )ﬁ [ )

O jovem Bach foi para Weimar em 1708
e em 1714 foi nomeado mestre de con-
certo da corte, passando a trabalhar
com musicos profissionais e a produzir
uma cantata nova por més. As cantatas
deste programa sao deste periodo e
foram escritas para solistas, visto que
em Weimar Bach dispunha de cantores
profissionais, mas nao de um coro.

A cantata alema sacra “moderna” apa-
receu por volta de 1700, baseada nos
textos do jovem tedlogo e poeta Erd-
mann Neumeister, cujos poemas sacros
estao diretamente ligados as leituras
feitas durante o ano eclesiastico e tem
como modelo as cantatas profanas
italianas, utilizando versos métricos em
rima, também encontrados nos libret-
os de Opera: recitativos e arias; formas
literarias livres e variadas que se origi-
naram no madrigal italiano.

A poesia do recitativo e aria de Neu-
meister foi logo modificada para inte-
grar dois elementos textuais: a dicta
biblica e os hinos estroéficos, passando a
utilizar entdo trés componentes textu-
ais: prosa biblica, poesia livre (aria, rec-
itativo) e corais.
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ch busc criar um paral alo dindmi-

da expenenaa de fé do cristdo na
interpretacdo musmjal da narrativa dos
textos sacros. Em varias de suas can-
tatas ele utiliza textos extraidos dos
ciclos completos de ca A4S para 0 anc
liturgico de Salomon Franck, poeta e
bibliotecario da corte de ar, e
estes seguem a tradicao estabelecida
por Neuemeister.

Partindo do periodo mais escuro do
ano, o solsticio de inverno no hemis-
fério norte (Natal), o ano liturgico alinha
a vinda da luz de Deus para o mundo

(a encarnacao), a vinda da luz para os
pagaos com o Ano Novo (Epifania); a
paixao e ressurreicao de Cristocomo
equindcio de primavera e a vinda do Es-
pirito Santo, e arevelacao da Trindade
com o Solsticio de verao. As cantatas
que apresentaremos tratam de mo-
mentos distintos dentro do calendario
liturgico.




Widerstehe doch der Siinde, BWV 54 (1714)

Para contralto, acompanhado por cordas em 5 partes (violino 1, violino 2, viola

1, viola 2 e continuo), o que remete a tradicao da orquestra francesa. Composta
para o terceiro domingo da quaresma, adverte o fiel contra a beleza tentadora do
pecado, um presente do deménio, bonito por fora e mortal por dentro. O primeiro
movimento € uma aria da capo, extremamente ousado em termos harménicos,
iniciando com o acorde de dominante com sétima sobre o pedal de tonica, e no ou-
sado uso de dissonancias nos motivos circulares das cordas agudas, criando uma
enorme tensao e estabelecendo o cenario para o libreto do bibliotecario da corte
de Darmstadt, Georg Christian Lehms, que trata das tentacdes da vida terrena.

O ultimo movimento, com o texto “quem comete pecado é do dembnio”, se apre-
senta em forma de fuga com o sujeito (melodia principal) em notas mais longas e
cromatismo, combinado com um contrasujeito em notas rapidas, fica aqui a provo-
cacao: o pecado é controlado pela forca da estrutura metddica da fuga em permu-
tacao?

Bereitet die Wege, bereitet die Bahn, BWV132 (1715)

Composta para o quarto domingo do Advento, com libreto de Salomon Franck,
convida os fies a se prepararem para a chegada do Messias, que € anunciada
alegremente, emritmo de danca, na aria virtuosistica para soprano que abre a obra.
A aria do baixo leva a um exame de consciéncia “Quem & vocé? Vocé é verdadeiro
ou falso?", através de uma melodia com intervalos de sétima que estabelecem um
tom agressivo e acusador. O ultimo coro desta cantata se perdeu, e optamos por
nao executar o coro da cantata BWV 164 que, por praxe, se conclui esta cantata,
deixando assim que ela termine com a leveza musicalmente transmitida pelo trio
(contralto, violino solista e continuo), o que reforca a mensagem do texto “cristaos,
com o banho do batismo, Deus vos devolveu a pureza, lavou suas vestes antes
manchadas pelo pecado.”

Tritt auf die Glaubensbahn, BWV 152 (1714)

Composta para o primeiro Domingo apo6s o Natal, com texto de Salomon Franck,
esta cantata utiliza um grupo cameristico bastante distinto: soprano e baixo solis-
tas, flauta-doce, oboé, viola d'amore (que neste concerto sera substituida por uma
rabeca brasileira), viola da gamba e continuo. Bach inicia a obra com uma sinfonia
instrumental que explora esta orquestracao singular, o Adagio inicial, bastante
ornamentado, € seguido por uma fuga rapida, lembrando uma Abertura Francesa. A



aria, para oboé obbligato e baixo solista, utiliza um contorno melédico que traduz a
ideia do texto “seqgue a trilha da fé". O recitativo que se segue, um misto de arioso
e recitativo, chama a atencao pelo enorme intervalo que a voz do baixo solista faz
na palavra queda; "o Salvador foi colocado em Israel para queda e ressureicao”. A
docura da préxima aria, para soprano e flauta-doce e viola d'amore oblligati, € uma
prece que reflete a conviccao na fé, “conceda-me, 6 preciosa pedra, que eu con-
tinue a construir minha fé em Ti como a base da minha felicidade eterna.” No dueto
final Jesus (baixo) e a alma (soprano) dialogam com perguntas e respostas “Como
posso abraca-lo? / Deves renegar-te e tudo deixar!”, “Como reconheco a luz eter-
na? / Reconhece-me com fél".

Em ritmo de danca, a melodia do ritornelo € apresentada com uma sonoridade
muito unica, onde a flauta-doce, o oboé e a viola d'amore, tocam em unissono,
esteritornelo é entao fragmentado ao longo do movimento, de maneira nao usual,
mas que caracteriza muito bem a estrutura em dialogo. apresenta em forma de
fuga com o sujeito (melodia principal) em notas mais longas e cromatismo, com-
binado com um contrasujeito em notas rapidas, fica aqui a provocacao: o pecado é
controlado pela forca da estrutura metoddica da fuga em permutacao?

Komm, du siiRe Todesstunde, BWV 161 (1716)

Composta para o 16° Domingo apds a Trindade com texto extraido do ciclo de
cantatas “"Oferenda Devocional Evangélica”, de Salomon Franck, utiliza-se de
inumeros procedimentos retoricos, como a contagem do passar do tempo e a
excitacao nas flautas pela certeza de caminhar para a salvacdao no descanso final,
numa narrativa que afirma que a morte reflete o doce desejo de se separar deste
mundo para estar com Cristo. As flautas-doce, dao a obra um carater gracioso,
de serenidade e devocao, que é reforcado pela unidade motivica da cantata. A
melodia do hino Herzlich und mich verlangen (Aimejo do fundo do coracgao), de
Knoll, € ouvida, no primeiro movimento, no registro agudo do érgao, seguida de
variacdes da mesma melodia no terceiro e quinto movimento, e o coral final con-
clui a obra com a 4 estrofe do mesmo hino.

Mein Herze schwimmt im Blut, BWV 199 (1714)

Cantata para soprano solista, oboé, cordas e continuo, composta parao 11°. Do-
mingo apos a Trindade. O texto, escrito na primeira pessoa, € do bibliotecario da
corte de Darmstadt, Georg Christian Lehms, e descreve o homem atormentado
pela consciéncia do pecado, que vé a salvacao através da morte de Cristo na cruz.
A cantata, em D6 menor, se inicia com um recitativo extremamente dramatico,
com acompanhamento das cordas e harmonias dissonantes "meu coracao nada



em sangue, pois a proliferacao dos meus pecados, aos olhos sagrados de Deus, me
transforma num monstro”. O movimento seguinte, uma aria motto, inicia com uma
bela melodia ritornello no oboé e no soprano; esta secao é concluida com o sopra-
no no grave, sem voz, “minha boca esta fechada”. A segunda secao se refere as
lagrimas de arrependimento e conclui com um recitativo, antes do da capo, com o
questionamento: “Ah, Deus, quem ira satisfazer-Te? [ja que sou um pecador]”. Os
movimentos seguintes continuam a narrativa de arrependimento até o movimento
final, uma vibrante e curta giga, “Como esta alegre meu coracao, desde que Deus
sereconciliou”. Vale salientar que a cantata comeca em D6 menor e concluiem Sib
maior, uma tonalidade distante da dor do “"pecador arrependido”; lembrando que
D6 menor, era, na teoria dos afetos, descrito como ‘inocentemente triste, defin-
hando, desejando, suspirando’.

A aproximacao do Concentus Musicum ao universo bachiano se iniciou em 2019
com um programa dedicado a diversos compositores membros da familia Bach,
dentre eles o renomado J. S. Bach, cuja obra marca a histéria da musica ocidental
cComo o grande expoente do periodo barroco. Durante a pandemia produzimos
uma série de videos da campanha “Orfaos da Covid”, com movimentos das canta-
tas de Bach, disponiveis em nosso canal do Youtube:

https://www.youtube.com/channel/UCo1ent5dWRPCnCG2319-2CQ

Para melhor fruicao, os convidamos a acompanharem as traducdes das cantatas,
clicando no nome da cantata, no indice deste programa!

Desejamos a todos um 6timo concerto!
IARA FRICKE MATTE


https://www.youtube.com/channel/UCo1ent5dWRPCnCG23I9-2CQ
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CANTATA WIDERSTEHE DOCH DER SUNDE, BWV 54
CONTRATENOR — HEITOR ARAUJO

CANTATA KOMM, DU SUSSE TODESSTUNDE, BWV 161
CONTRATENOR — HEITOR ARAUJO
TENOR — LUCAS VIANA
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CONCENTUS MUSICUM

O Concentus Musicum de Belo Horizonte é
composto pelo Coro Sinfénico, o Madrigal e

a Orquestra Barroca. Atua principalmente na
difusdo do repertério de musica antiga, musica
colonial e imperial mineira e brasileira, rena-
scentista, barroca e classica europeia. Os musi-
cos que participam do Concentus se unem pelo
desejo de vivenciar e difundir a musica erudita
através de diferentes projetos, afim de levar a
musica a um publico amplo e diverso.

Estreou em dezembro de 2016 junto a Orques-
tra Filarménica de Minas Gerais, o éxito de tal
parceria resultou em 19 concertos. Realizou
concertos em parceria com o grupo Musica Fic-
ta (Colémbia).

Desde sua fundacao, o Concentus atingiu um
publico direto de cerca de 25.000 pessoas,
em concertos realizados em palcos diversos
de Minas Gerais.

O trabalho interpretativo é focado na com-
preensao do discurso musical e em sua intrin-
seca relacao com o texto poético, a sonori-
dade, a articulacao e aritmica das palavras, e
com o contexto histérico das obras.

pessoas, em concertos realizados em palcos
diversos de Minas Gerais.

O trabalho interpretativo é focado na com-
preensao do discurso musicale em sua intrin-
seca relacao com o texto poético, a sonori-
dade, a articulacao e a ritmica das palavras, e
com o contexto historico das obras.

MADRIGAL CONCENTUS MUSICUM DE BELO HORIZONTE

O Madrigal Concentus Musicum & um grupo vocal integrado por cantores selecionados e
dedica-se a interpretacao e difusao de obras dos periodos renascentista, barroco, colo-
nial brasileiro, bem como obras seletas do repertério do séc. XX e contemporaneo. Criado
em 2019, fruto da parceria entre a maestrina lara Fricke Matte e o pianista e organista
mineiro Heélcio Vaz; tem como regente assistente o maestro Lucas Viana.

O Madrigal Concentus realizou apresentacoes em Belo Horizonte, Itabirito e Santa Bar-

bara e, em 2020, foi selecionado para o Festival Internacional de Musica Renascentista e
Barroca “Misiones de Chiquitos” (Bolivia). Em 2021 foi agraciado com o primeiro lugar no
| Festival de Corais da Musica Sacra do Barroco Mineiro de Sao Lourenco, e foi também o

coro mais votado na votacao popular.

ORQUESTRA BARROCA CONCENTUS MUSICUM

A Orquestra Barroca Concentus Musicum ded-
ica-se a pratica de musica antiga com interpre-
tacoes historicamente embasadas e utilizacao
de copias de instrumentos de época. Isto per-
mite uma maior aproximacao da sonoridade e
da estética para o qual, muito provavelmente,
este repertorio foi concebido. Regido pela
maestrina lara Fricke Matte, tem como spalla

a violinista Letizia Roa, especialista em musica
antiga.

Em 2021 o Concentus Musicum de Belo
Horizonte lancou a campanha Orfaos da
Covid, uma série de videos em parceria com
o video maker/artista grafico Rafael Trin-
dade. Os videos mesclam a forca retorica
das arias e recitativos das cantatas de Bach
com a arte visual contemporanea, a fim dar
visibilidade a estaimportante questao so-
cial que ainda assola o pais. Participam dos
videos os membros da Orquestra Barroca e
solistas do Madrigal Concentus.



BIOGRAFIAS DOS
g  INTERPRETES

Caroline Perez - Soprano

Natural de Porto Alegre, Rio Grande do Sul, Caroline
Peres é Bacharela em Canto Lirico pela Universidade
Federal de Pelotas e Mestra em Musica na linha de
pesquisa Performance Musical pela Universidade Federal
de Minas Gerais.. Desde de 2019 integra o naipe de so-
prano no Madrigal Concentus onde desenvolve o rep-
ertorio de Musica Antiga sob a regéncia e direcao artisti-
ca da Maestrina lara Fricke Matte.

Eduardo Ribeiro - Baixo

Eduardo Ribeiro € graduado em composicao, regéncia
e mestre em musicologia pela UFMG. E doutorando em
Educacdo Musical pela UAM (Madrid). E professor de
composicao na Escola de Musica da UFMG. Flautista,
cravista e cantor com énfase na musica barroca, es-
tudou canto com Eladio Pérez-Gonzalez, Amin Feres,
Eliane Fajioli e Monique Zanetti.




Lucas Viana - Tenor
Regente Assistente

Nascido em Belo Horizonte, iniciou sua vivéncia
musical no Coral Infanto Juvenil do Palacio das Artes.
Em 2010 iniciou seus estudos em piano, no curso de
Extensdao da UEMG. Em 2019 concluiu o bacharelado
em Regéncia e atualmente conclui o bacharelado em
piano, ambos na UFMG.



INSTRUMENTISTAS

| B
Aline Azevedo - flauta-doce

Bacharel em Flauta Doce, atua como professora

de Flauta Doce/Pratica Musical em Conjunto na
Escola de Musica da Universidade do Estado de
Minas Gerais, onde também coordena o Nucleo de
Acervos desta instituicdo. Possui especializacao em
Historia da Arte, mestrado e doutorado em Musica.



Luis Miguel Terenzi - violino

Graduando do curso de Composicao da UFMG,

Luis Terenzi é Violinista e Compositor. Foi membro
da Orquestra Jovem do Estado de Mato Grosso, e
desde 2019 tem se especializado na area de Musica
Antiga, atuando em diversos grupos e formacoes
em Minas Gerais.

e

7 Adryane Lins - violino

Natural de de Natal, Rio grande do Norte, Adryene
iniciou seus estudos em 1997 em sua cidade natal. Em
2003 entrou para o Curso basico de Violino na UFRN.
Participou de varios cursos e masterclasses com
musicos de referéncia como André Cavazzoti (Brasil),
Stéphanie-Marie Degand (Franca) e Mira Glodeanu
(Roménia), dentre outros. Atualmente cursa o ultimo
periodo de Licenciatura na UFMG.




Joao Guilherme figueiredo -
viola da gamba e violoncelo

Nascido em Belém do Par3g, iniciou seus estudos music-
ais em Petropolis/RJ. Em 1990 foi o primeiro brasileiro
aingressar no Conservatorio Real de Haia (Holanda),
especializando-se em violoncelo barroco. Em 2017
recebeu o titulo Federal de comendador da” Ordem de
Carlos Gomes" e em 2018 recebeu a medalha de adido
cultural das Forcas Internacionais de Paz da O.N.U pela
sua contribuicao a cultura deste Pais.



Hélcio Vaz -Pianista / Organista

Graduado em piano e mestre em performance musical

correpetidor em Belo Horizonte e interior do estado.
Pianista e organista do Concentus Musicum de Belo
Horizonte, participou de projetos como o Réquiem
de Mozart Nona sinfonia de Beethoven, Petit Messe
Solenelle de Rossini (em parceria com a Orquestra
Filarménica de MG) e Familia Bach. Como organista se
apresentou nos orgaos histéricos das cidades de Mari-
ana e Tiradentes. Atualmente é pianista correpetidor da
'Escola de Musica da UFMG e organista da Igreja de Sao
- Sebastido em Belo Horizonte.

REGENTE

lara Fricke Matte

Professora de regéncia da Escola de Musica da
UFMG, desde 1997. Doutora, mestre e bacharel em
regéncia coral e orquestral pela Indiana University
(EUA), University of Minnesota (EUA) e Unicamp. Foi
diretora artistica da Il e Ill Semana de Musica Antiga
da UFMG e coordenadora geral da |V edicao.

Regeu o Coro de Camara da UFMG, Ars Nova-Coral
da UFMG (2013-2017), com quem ganhou os prémios
Troféu JK de Cultura e Desenvolvimento do estado
de Minas Gerais e 0 3°. lugar no 34° Festival de Musi-
ca de Cantonigros (Espanha). Em 2019 assumiu a
regéncia e coordenacao da Orquestra Sinfonica da
Escola de Musica da UFMG, promovendo concertos
mensais, incluindo a Jornada Concertistas em Pauta,
o Concurso Jovens Solistas e a Academia de Regén-
cia. E fundadora e regente do Concentus Musicum de
Belo Horizonte.
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- DOCH DER SUNDE"
,AQ PECADO"

2. Recitativo (alto) 2. Recitativo

A natureza dos pecados ardilosos

Por fora & muito bonita.

Mas depois, teremos

Que conviver com preocupacao e tristeza,
Causando muito desconforto.

Por fora é ouro,

Die Art verruchter Siinden

Ist zwar von auRen wunderschon;
Allein man muss

Hernach mit Kummer und Verdruss
Viel Ungemach empfinden.

Von aulRenist sie Gold;

3. Aria (alto) 3. Aria

Quem comete o pecado € do demébnio,
Pois foi ele quem o trouxe a tona.

Mas sempre que aos elos vis
Resistimos com real devocao,

Wer Sunde tut, der ist vom Teufel,

Denn dieser hat sie aufgebracht.

Doch wenn man ihren schnéden Banden
Mit rechter Andacht widerstanden,

Hat sie sich gleich davongemacht.

Logo o pecado desaparece.
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‘DIE WEGE, BEREITET
AHN!"

PREPARAI 0 TRAJETO’

BWV 132 “BER

w
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2. Recitativo (tenor) 2. Recitativo

Willst du dich Gottes Kind und Christi Se queres te chamar filho de Deus e irmao
Bruder nennen, de Cristo,

TR [V ST=Ta N o =T AV 1o R )7 (0 aTe Mo [STa R o [STIETaTe Rig=T) COoracao e boca devem livremente comuni-
bekennen. car tua fée.

Ja, Mensch, dein ganzes Leben Sim, homem, por toda tua vida

Ainda hoje
Dem Herrn die Glaubensbahn
Und raume weg die Hugel und die Hohen, [®Xe:1aallalaloNs[=Ri=Nor]=ReRe=1g]sle] ¢
Die ihm entgegen stehen! Afastando as colinas e as alturas
Walz ab die schweren Siindensteine, Que Ihe sao obstaculo!
Nimm deinen Heiland an, Livra-te das pesadas pedras do pecado,
Dass er mit dirim Glauben sich vereine Aceita o teu Salvador!

Para que na fé a ti se una!



ol RV N e Nl a i [[F i = A= E VS ELE R B Quero, meu Deus, me converter a Ti livre-
nen, mente,
[elgRat=11=Xo [Tel g WoT o (=T a (ol gial =Tl g il 1=V 1010 | #88 POIS ate agora nao o fiz devidamente.

(@]50 )4 [F]aTs RU]aTe N M oTo1=TqNe|[=][elaNe[Tel R u 170N [sTs EMEesSmO se boca e labios Te chamam igual-

Vater nennen, mente de Senhor e Pai,

Hat sich mein Herz doch von dir abge- Meu coracao se afastou de Ti.

wandt.
Reneguei-Te com a minha vidal!

Arnependo-m da infideli

Ach Gott, erbarme dich, “ [xs ‘EF }ﬁ e Om =

Ach hilf, dass ich mit unverwandter Treue 1:-1;&1: éprplm;: —
Den Gnadenbund im Glauben stets er- com n fidelidade |rres '
neue! opacto de perdaona 2 f



Choral 6. Choral

6.

Ertot uns durch deine Gute; Mata-nos com Tua bondade,
Erweck uns durch deine Gnad; Acorda-nos com Teu perdao.
Den alten Menschen kranke, Faz adoecer o velho




T AUF DIE GLAUBENSBAHN"
GUE A TRILHA DA FE

2. Aria (baixo) 2. Aria

Tritt auf die Glaubensbahn, Segue a trilha da fé!

Gott hat den Stein geleget, Deus p6s a pedra inicial

Der Zion halt und traget, Que mantém e carrega Siao.
Mensch, stole dich nicht dran! Homem! Nao tropecai nelal
Tritt auf die Glaubensbahn! Segue a trilha da fé!

Weil sie boshaftig an ihn rennet Pois maldosamente com ela se depara

V[teRelel =N 2 (VI AVate KefatTe [Ssiel o 41 (1,58 E NGO reconhece a grandeza e o perdao de
net! Deus.

Doch selig ist ein auserwahlter Christ, Mas feliz € o cristao eleito

Der seinen Glaubensgrund auf diesen Eck- A& LI LoE BN SRV RS (e el o]0
stein leget, pedra

Weil er dadurch Heil und Erlésung findet. SSEClnEleCIeCIEEEEIEeCeR:
redencao



4. Aria

Pedra, que esta acima de todos os te-
souros,
Ajuda para que a todo tempo

Em ti deposite, por meio da fé

Meu motivo de felicidade

E para que nao me machuque contigo,
Pedra, que esta acima de todos os te-
souros!

5. Recitativo

Irrita-se o mundo sabio

Porque o filho de Deus

Deixou o alto e honrado trono
Para vestir- se de carne e sangue
E sofrer em meio aos homens.

A maior sabedoria desse mundo,
Diante do conselho do Supremo,

Deve transformar-se na maior tolice!
O que Deus decidiu,

A razao nao pode decifrar;

O lider cego seduz os cegos de espiri-
to.




eele:
Komm, lehre mich, Heiland, die Erde ver- Alma:
schmahen! Vem! Ensina-me, Salvador, a desprezar
aterral

Jesus:
Komm, Seele, durch Leiden zur Freude zu | [--i/+
gehen! Vem, almal! Para que passes por sofri-

mento e alegria
Seele:

Jesus:

- A ti presenteio com coroa, apos triste-
¥, e ' za e desprezo!
'
e 4
L
<~
¥ ,
p— 4
A
- 3



OMM. DU SUSSE TODESSTUNDE"
JRA DA MORTE.”

2. Recitativo (tenor) 2. Recitativo

Welt, deine Lust ist Last, Mundo! Teu desejo € um fardo!

Dein Zucker ist mir als ein Gift verhasst, Odeio o teu acucar como se fosse
Dein Freudenlicht venenol!

Ist mein Komete, Aluz de tua alegria

Und wo man deine Rosen bricht, E 0 meu cometa.

Sind Dornen ohne Zahl E onde se podem apanhar tuas rosas,

Para que chegue minha derradeira
hora!

g P Desejo logo poder pastorear com
. folc Cristo.
Desejo me separar deste mundo.



Und kann ich nur den Trost erwerben, Eu apenas posso receber consolo
In Jesu Armen bald zu sterben: De morrer logo, nos bracos de Jesus.
Er ist mein sanfter Schlaf. Ele € meu sono tranquilo!

Das kuhle Grab wird mich mit Rosen A tumba fria ira me cobrir de rosas,
decken, Até que eu seja despertado por Jesus,
Bis Jesus mich wird auferwecken, Até que Ele guie

Sua ovelha pelos doces campos celes-

Heute noch die Erde fille, Ainda hoje, preencha a terra
Und der Geist, des Leibes Gast,

E que o espirito, hdspede do corpo,
Mit Unsterblichkeit sich kleide Vista-se daimortalidade

In der sufien Himmelsfreude. Na doce alegria celestial.

Jesu, komm und nimm mich fort! Jesus, vem, busca-me!

Dieses sei mein letztes Wort. Esta € minha ultima palavra.



BWYV 199 "MEIN HE
BL

“MEU CORACAO N

1. Recitativo

Verhasste Lasternacht!
Du, du allein

Hast mich in solche Not gebracht!
Und du, du béser Adamssamen,
Raubst meiner Seele alle Ruh

Und schlieRest ihr den Himmel zu!
Ach! unerhorter Schmerz!

Mein ausgedorrtes Herz

. Recitativo

Odiosa noite de vicios!

Tu, apenas tu

Me colocaste nessa misérial

E tu, semente ma de Adao,
Roubas toda a paz de minha alma
E vedas a ela o caminho do Céu!

Ah!inaudita dor!
Meu coracao ressecado
Consolo algum jamais umedecera,



Recitativo Recitativo

Mein Herz ist itzt ein Tranenbrunn, Meu coracao € agora um poco de lagri-
Die Augen heile Quellen. mas,

Ach Gott! wer wird dich doch Meus olhos, fontes ardentes.

Ah, Deus! Quem entao ira satisfaz-
er-Te?

“Gott sei mir Sinder gnadig!” “Deus, sé misericordioso comigo, um
Ach ja! sein Herze bricht, pecador!”

Und meine Seele spricht: Ah, sim! O Seu coracao se parte

E minha alma diz:



5. Recitativo 5. Recitativo

Auf diese Schmerzensreu Nesse remorso dolorido,
Fallt mir alsdenn dies Trostwort bei: Ocorrem-me, entao, essas palavras
consoladoras:

7. Recitativo 7. Recitativo

Ilch lege mich in diese Wunden Repouso nestas chagas

Als indenrechten Felsenstein; Como se repousasse num verdadeiro
Die sollen meine Ruhstatt sein. rochedo;

In diese will ich mich im Glauben schwin- = B3 EERS=TE N IV R [Fls -] de (<=1 o o1V [{o}

gen E nelas entrarei flutuando, na fé,

Und drauf vergnugt und fréhlich singen: Para assim cantar contente e alegre:
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